28.5.2018 Euroopan unionin virallinen lehti C 182/13

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Agrenergy Srl

Vastapuoli: Ministero dello Sviluppo Economico

Ennakkoratkaisukysymys

Onko direktiivin 2009/28/EY (') 3 artiklan 3 kohdan a alakohtaa tulkittava siten, etti — kun otetaan huomioon myds
yleinen luottamuksensuojan periaate ja direktiivilld luotu uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tuotannon
kannustinjdrjestelmin kokonaisuus — on pois suljettua, ettd kansallinen sdddos, jossa Italian hallituksen sallitaan
my6hemmilld tdytintoonpanoasetuksilla sddtdd aiemmin sdddettyjen kannustintariffien pienentdmisestd tai jopa
poistamisesta, voisi olla yhteensopiva Euroopan unionin oikeuden kanssa?

! Uusiutuvista lihteistd periisin olevan energian kiyton edistimisestd sekd direktiivien 2001/77/EY ja 2003/30/EY muuttamisesta ja
p g yt ) )
mydhemmastd kumoamisesta 23.4.2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/28/EY (EUVL 2009, L 140,
s. 16).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunal Central Administrativo Sul (Portugali) on esittinyt
12.3.2018 - Fazenda Pdblica v. Carlos Manuel Patricio Teixeira ja Maria Madalena da Silva Moreira
Patricio Teixeira

(Asia C-184/18)
(2018/C 182/15)
Oikeudenkdyntikieli: portugali

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal Central Administrativo Sul

Paiasian asianosaiset

Valittaja: Fazenda Publica

Vastapuolet: Carlos Manuel Patricio Teixeira ja Maria Madalena da Silva Moreira Patricio Teixeira

Ennakkoratkaisukysymys

Onko Euroopan yhteison perustamissopimuksen 12, 56, 57 ja 58 artiklaa (nykyisin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 18, 63, 64 ja 65 artikla) tulkittava siten, ettd ne ovat esteend padasiassa kyseessd olevan kaltaiselle kansalliselle
lainsaadannolle (30.11.1988 annetulla lain tasoisella asetuksella nro 442-A/88 hyviksytyn CIRS:n, sellaisena kuin se on
muutettuna 27.12.2001 annetulla lailla nro 109-B/2001, 43 §:n 2 momentille), jonka mukaan jisenvaltiossa (Portugalissa)
sijaitsevan kiinteiston luovutuksesta syntyvain luovutusvoittoon kohdistuu ankarampi verorasitus silloin, kun luovuttaja on
kyseisen jdsenvaltion kansalainen, mutta asuu kolmannessa maassa (Angolassa), kuin silloin kun luovuttaja asuu kyseisen
kiinteiston sijaintivaltiossa?

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunal Supremo (Espanja) on esittinyt 9.3.2018 — Oro Efectivo SL v.
Diputacion Foral de Bizkaia

(Asia C-185/15)
(2018/C 182/16)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal Supremo



C 182/14 Euroopan unionin virallinen lehti 28.5.2018

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Oro Efectivo SL

Vastapuoli: Diputacién Foral de Bizkaia

Ennakkoratkaisukysymys

Ovatko yhteisesti arvonlisiverojirjestelmasti 28.11.2006 annettu neuvoston direktiivi 2006/112/EY, (') tasta direktiivista
johdettu verotuksen neutraalisuuden periaate seki sen tulkinnasta annettu unionin tuomioistuimen oikeuskaytinto esteend
kansalliselle lainsddadinnolle, jonka mukaan jdsenvaltio voi vaatia liikkeen- tai ammatinharjoittajaa maksamaan
arvonlisaverosta erillistd valillistd veroa irtaimen omaisuuden (konkreettisesti kullan, hopean tai korujen) hankkimisesta
yksityiseltd, kun

1) hankittu esine on tarkoitettu sen tydstimisen ja my6hemman luovutuksen kautta kyseisen elinkeinonharjoittajan omaan
liiketoimintaan

2) saatettaessa hankittu omaisuus uudelleen vaihdantaan toteutetaan arvonlisiverollisia liiketoimia ja

3) kyseisessd jdsenvaltiossa sovellettavan lainsddddnnén mukaan liikkeen- tai ammatinharjoittaja ei saa tallaisten
liiketoimien yhteydessd vihentdd kyseistd veroa, joka on maksettu ensin mainitun hankinnan perusteella?

(") EUVL 2006, L 347, s. 1.

Kanne 15.3.2018 — Euroopan komissio v. Puolan tasavalta
(Asia C-192/18)
(2018/C 182/17)
Oikeudenkdyntikieli: puola

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (asiamiehet: A. Szmytkowska, K. Banks, H. Kramer ja C. Valero)

Vastaaja: Puolan tasavalta

Vaatimukset

— Unionin tuomioistuimen on todettava, ettd Puolan tasavalta ei ole noudattanut SEUT 157 artiklaan ja miesten ja naisten
yhtildisten mahdollisuuksien ja yhdenvertaisen kohtelun periaatteen tdytintdonpanosta tyohon ja ammattiin liittyvissd
asioissa 5.7.2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/54/EY (uudelleenlaadittu toisinto) ()
5 artiklan a kohtaan ja 9 artiklan 1 kohdan f alakohtaan perustuvia velvoitteitaan, koska se on sddtinyt yleisten
tuomioistuinten jarjestimistd koskevan lain muuttamisesta 12.7.2017 annetun lain [Ustawa z dnia 12 lipca 2017 r. o
zmianie ustawy — Prawo o ustroju sadéw powszechnych] 13 §:n 1-3 momentissa eri eldkeidt naisille ja miehille, jotka
toimivat tuomareina yleisissd tuomioistuimissa, tuomareina ylimmaéssd tuomioistuimessa tai syyttdjind sekd

— ettd Puolan tasavalta ei ole noudattanut SEU 19 artiklan 1 kohdan 2 alakohtaan ja Euroopan unionin perusoikeuskirjan
47 artiklaan perustuvia velvoitteitaan, koska se on mainitun lain 13 §n 1 momentissa alentanut yleisten
tuomioistuinten tuomareiden eldkeikdd ja samanaikaisesti antanut oikeusministerille kyseisen lain 1 §n 26 momentin
b ja ¢ kohdassa oikeuden pdittdd tuomareiden palvelusajan pidentdmisesta.

— Puolan tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkéyntikulut.



